Dell Wyse Zero Client

Wyse 1010

Quick Start Guide
Strucna uvodni pfirucka

Skrocona instrukcja uruchomienia
Ghid de pornire rapida

Strucna uvodna prirucka

1 Install Windows MultiPoint Server

on the Server

Instalace produktu Windows MultiPoint Server na server
Zainstaluj system Windows MultiPoint Server

Instalati pe server utilitarul Windows MultiPoint Server
Na server nainstalujte Windows MultiPoint Server

[F NOTE: Install according to the Microsoft installation documentation, select the How It
Works tab at: http://www.microsoft.com/windows/multipoint

% POZNAMKA: Instalaci provedte v souladu s instalacni dokumentaci spole¢nosti Microsoft,
vyberte kartu Jak to funguje na adrese: http://www.microsoft.com/windows/multipoint

% UWAGA: Instalacja systemu powinna przebiegac zgodnie z opisem w instrukgji instalacji
firmy Microsoft — patrz karta ,How It Works" na stronie:
http://www.microsoft.com/windows/multipoint

% NOTA: Realizati instalarea conform documentatiei de instalare de la Microsoft,
selectati fila How It Works (Cum functioneaza) de la adresa
http://www.microsoft.com/windows/multipoint

% POZNAMKA: Instalaciu vykonajte v sulade s instala¢nymi pokynmi spolo¢nosti Microsoft,
ktoré najdete na karte How it Works (Ako to funguje) na adrese:
http://www.microsoft.com/windows/multipoint

Update drivers on the Server
Aktualizace ovladacu na serveru

Zaktualizuj sterowniki na serwerze
Actualizati driverele pe server

Aktualizujte ovladace na serveri

/\ CAUTION: For the MultiPoint Server to recognize zero client, ensure that all devices
(including all graphics cards) are properly recognized by the server.

/\ UPOZORNENI: V zajmu rozpoznani nulového klienta produktem MultiPoint Server
zajistéte, aby viechna zafizeni (véetné viech grafickych karet) byla serverem spravné
rozpoznana.

/\ PRZESTROGA: Aby system MultiPoint Server rozpoznawat klienta zerowego, wszystkie

urzadzenia (w tym karty graficzne) musza by¢ prawidtowo rozpoznawane przez serwer.

/\ ATENTIE: Pentru ca utilitarul MultiPoint Server s recunoasca clientul zero, asigurati-va
ca toate dispozitivele (inclusiv toate placile video) sunt recunoscute in mod corect de
catre server.

/\ VAROVANIE: Aby MultiPoint Server rozpoznal nulového klienta, skontrolujte, ze server
vSetky zariadenia (vratane vSetkych grafickych kariet) spravne rozpoznal.

3 Install the “10xx (and Exx) Zero Client Driver”

on the Server

Instalace ovladace ,10xx (and Exx) Zero Client Driver” na server
Zainstaluj sterownik ,10xx (and Exx) Zero Client Driver” na serwerze
Instalati ,10xx (si Exx) Zero Client Driver” pe Server

Na server nainstalujte ,Ovladac¢ nulového klienta 10xx (a Exx)”

g NOTE: Driver software can be found at: www.dell.com/wyse/downloads

Ei POZNAMKA: Software ovladace naleznete na adrese: www.dell.com/wyse/downloads

% UWAGA: Potrzebne sterowniki mozna znalez¢ na stronie: www.dell.com/wyse/downloads
% NOTA: Software-ul pentru driver poate fi gasit la adresa: www.dell.com/wyse/downloads

% POZNAMKA: Ovladace mozno najst na adrese: www.dell.com/wyse/downloads

Install the stand
Montaz podstavce
Zainstaluj podstawke
Instalati suportul
Namontujte podstavec

5 Connect client device to the Server

Pripojeni zafizeni klienta k serveru
Podtacz urzadzenie klienckie do serwera
Conectati dispozitivul client la server
Pripojte klientské zariadenie k serveru

R Network connector
N Sitovy konektor
, Ztacze sieciowe
Conector retea
Sietovy konektor

/\ CAUTION: You cannot mix EOO or EO1 with E02 and zero client. They all need to be
either USB-connected zero clients or Ethernet-connected zero clients.

/\ UPOZORNENI: Nelze kombinovat model EOO nebo EO1 s modelem E02 a nulovym
klientem. VSichni klienti musi byt bud' nulovi klienti pfipojeni prostfednictvim rozhrani
USB, anebo nulovi klienti pfipojeni prostfednictvim sité ethernet.

/\ PRZESTROGA: Klientéw E0O lub EO1 nie mozna taczy¢ z wersja E02 ani klientem
zerowym. Wymagane sa klienty zerowe podtaczane za pomoca portu USB lub Ethernet.

/\ ATENTIE: Nu puteti amesteca E00 sau E01 cu E02 si clientul zero. Clientii zero trebuie si
fie conectati fie cu totii prin USB, fie cu totii prin Ethernet.

/\ VAROVANIE: E0O alebo EO1 nemozno miesat s E02 a nulovym klientom. Pri vietkych
musi ist o nulovych klientov s USB pripojenim alebo nulovych klientov s ethernetovym
pripojenim.

6 Connect the keyboard and mouse to your
client device

Pripojeni klavesnice a mysi k zafizeni klienta

Podtacz klawiature i mysz do urzadzenia klienckiego
Conectati tastatura si mouse-ul la clientul zero

Do svojho klientského zariadenia pripojte klavesnicu a mys$

USB connector
konektor USB
ztgcze USB
conector USB
zdsuvka USB

7 Connect the display to your client device
Pripojeni monitoru k zafizeni klienta
Podtgcz monitor do urzadzenia klienckiego
Conectati afisajul la clientul zero
Pripojte k svojmu klientskému zariadeniu obrazovku

e VGA connector
%@ Konektor VGA
Ztacze VGA
Conector VGA
Konektor VGA

Product support and manuals

Podpora k produktu a pfirucky

Wsparcie techniczne i podreczniki dotyczace produktu
Manuale si asistenta pentru produse

Podpora vyrobku a navody

Contact Dell
Kontaktujte spole¢nost Dell | Skontaktuj sie z firma Dell
Contactati Dell | Kontaktujte spolo¢nost Dell

Regulatory and safety
Regulace a bezpec¢nost | Przepisy i zasady bezpieczenstwa
Reglementari si sigurantad | Regulacie a bezpe¢nost

Regulatory model
Smérnicovy model | Model wg normy
Model pentru reglementare | Model regulacie

Regulatory type

Regulacni typ | Typ wg normy

Tip de reglementare | Typ regulacie
Client device model

Model zafizeni klienta | Model urzadzenia klienckiego
Modelul dispozitivului client | Model klientského zariadenia

dell.com/support
dell.com/support/manuals

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance
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VESA mounting Features
Uchyceni VESA | Uchwyt VESA | Montarea VESA | Upevnenie VESA

8 Connect the power cable on your client 9 Turn on your client device and display

device and display

Zapnuti zafizeni klienta a displeje

Funkce | Funkcje | Caracteristici | Prvky

P L .. S . . i i iei i +5V DC Power adapter input Audio out jack Intrare adaptor alimentare c.c. +5V 7. Mufa intrare microfon
Pripojte napajeci kabel k zafizeni klienta a displeji Wtacz urzadzenie klienckie i monitor P P ! P
L . . ) ) ) iti di iti i i afisaiului Security-cable slot USB 2.0 port (4x) Slot pentru cablul de securitate 8. Mufa iesire audio
Podtacz kabel zasilania do urzagdzenia klienckiego i monitora Porniti dispozitivul client si afisajului y p p $
. . . . - . o i i ; i i 3. Reset button NOTE: Not all USB devices are Buton de resetare 9. Port USB 2.0 (4 porturi)
Conectati cablul de alimentare al dispozitivului client si al afisajului Zapnite klientske zariadenie a obrazovku E supported: check with Dell or your : . .
~ i+ ‘iacie kabl iho Klientskéh iadeni b K % NOTE: The reset button recycles the el ' tive o find t,Vf % NOTA: Butonul de resetare readuce % NOTA: Nu toate dispozitivele USB
apojte napajacle Kable svojno KlieNntskeno zarladenia a Obrazov . ell representative to find out i . P . .
po) paj ) Y % NOTE: It takes a few minutes for the MultiPoint Manager to launch on the server. If no EO03 to the initial power-on state a particular device is supported dispozitivul EO3 la starea initiala sunt suportate; consultati Dell sau )
launch occurs, go to Start > All Programs, and click MultiPoint Manager window. 4. Network port, 10/100/1000 Base-T on your product Port de retea, 10/100/1000 Base-T reprezemtagtut DetH perltru a aﬂf (:an
. . ) un anumit dispozitiv este suportat de
Client device power connector B POZNAMKA: Spusténi nastroje MultiPoint Manager na serveru zabere nékolik minut 5. VGA port Port VGA catre produsul dvs
@ Napa’jed konektor zarizeni klienta Pokud ke spusténi nedojde, prejdéte do nabidky Start > VSechny programy a kliknéte 6 Power on/off switch Comutator de pomire/
’ Ztgcze zasilania urzadzenia klienckiego na okno MultiPoint Manager oprire a alimentarii
Conectorul de alimentare % UWAG/;: %ruchom'\eme program): MumPom; Mdana;ger navsvervveri‘e moze potrwifkkitka 7. Microphone in jack
a dispozitivului client minut es.\ pr_ogram sie nie uruchomi, przejdz do Start > Wszystkie programy i kliknij
i okno MultiPoint Manager.
f Konektor napajania . L I o
Klientského zariadenia % NOTA: Dureaza cateva minute pentru ca utilitarul MultiPoint Manager sa fie lansat pe
server. Dacd nu are loc lansarea, accesati Start > Toate programele si faceti clic pe 1 v siecih d . K K iack p siacieh d , Vst ikrofé
fereastra MultiPoint Manager. . sst\L/Jp napajeci doa aptéru one .tkor ;ypwac vstupu ort napajacieho adaptéra stup mikrofénu
. +5V stejn. proudu ro mikrofon +5V jednosm. v
% POZNAMKA: Spustanie MultiPoint Manager na serveri trva niekolko minut. Ak sa ni¢ nespusti, ! F? ) P . ) ) J Vystup zvuku
Display power connector prejdite do ponuky Start > Vsetky programy a kliknite na okno MultiPoint Manager Slot bezpe&nostniho kabelu Konektor typu jack zvukového vystupu Otvor pre bezpecnostny kabel Porty USB 2.0 (4)
» Napajeci konektor displeje Tlacitko Reset Port USB 2.0 (4x) Tlacidlo Reset B POZNAMKA: Nie si podporované
Ztacze zasilania monitora B4 POZNAMKA: Tiacitko Reset vrati [ POZNAMKA: Ne viechna zafizeni B POZNAMKA: Tlacidlo Reset vrati EO3 véetky zariadenia USB. Ci vas produkt
Conectorul de alimentare a afisajului 10 Conﬂgure your client device on Windows model E03 do stavu po prvnim USB jsou podporovana; potfebujete-li do pévodného stavu zapnutia podporuje konkrétne zariadenie zistite
Konektor napajania obrazovky - . zapnuti. zjistit, zda je konkrétni zafizeni vasim od spoloc¢nosti Dell alebo jej zastupcu
Mult|P°|nt Server 4. Sitovy port, 10/100/1000 Base-T produktem podporovano, kontaktujte Sietovy port, 10/100/1000 Base-T
. o P, . . : ' le¢nost Dell nebo zast
Konfigurace zafizeni klienta v produktu Windows MultiPoint Server spoiecnost el nebo zastupee Port VGA
Port VGA spole¢nosti Dell.
W NOTE: Your client device is ready to use when the client device activity light goes off. Skonfiguruj urzadzenie klienckie w systemie Windows MultiPoint Server Vypinac Vypinaé¢
% POZNAMKA: Jakmile zhasne indikator aktivity zafizeni klienta, vase zafizeni klienta je Configurati dispozitivul client pe Windows MultiPoint Server
pfipraveno k pouzivani. ) . o i . . . . . .
% UWAGA: Urzadzenie klienckie jest gotowe do uzycia, kiedy gasnie lampka aktywnosci Nakonﬁguruﬁe si klientské zariadenie na serveri Windows MultiPoint
urzadzenia klienckiego. . » .
[ NOTA: Dispozitivul client este preastit pentru utilizare atunci cand se aprinde indicatorul P NOTE: For additional configurations and customizations follow Microsoft deployment Ztacze zasilacza +5V DC Wejscie mikrofonu
: IspozItv pregatitp P documentation and the online Help located on the MultiPoint Manager window. . . -
luminos de activitate al dispozitivului client % ) Gniazdo linki antykradziezowej Wyjscie audio
< . . . . L. P . POZNAMKA: Dodate¢né konfigurace a prizpusobeni provedte v souladu s dokumentaci
POZNAMKA: Klientsk d t t po tom, h kontrolk . : ;
E aktivity ktwemsk;:)Szaen:?;i\aeme [HOEN zacal POUEEt po fom, £o zhasne Kontela k nasazeni spolecnosti Microsoft a online Napovédou, kterou naleznete v okné nastroje Przycisk resetowania Port USB 2.0 (4x)
MultiPoint Manager B UWAGA: Przycisk resetowania B UWAGA: Nie wszystkie urzadzenia
B4 UWAGA: Informacje o dodatkowych konfiguracjach i ustawieniach mozna znalez¢ pozwala przetaczy¢ klienta E03 do USB sa obstugiwane; aby dowiedzie¢
w dokumenta_q\ _\/\/drozeniowa firmy Microsoft oraz w Pomocy online dostepnej % NOTE: Components may vary based on model and location. Wstepnego stanu zasilania sie, czy dane urzgdzenie jest ‘
W Okiﬂe MultiPoint Manager K POZNAMKA: Soucasti se mohou lisit v zavislosti na modelu a oblasti. o qbs{ug\wane, nalezy skontaktowac
WG NOTA: Pentru mai multe configuratii si optiuni de personalizare, consultati documentatia de [ UWAGA: Cechy urzadzenia moga sie roznic w zaleznosci od modelu i lokalizacji. 4. Port sieciowy (10/100/1000 Base-T) sie z ﬂrmq.DeH lub .Lokalnym
implementare de la Microsoft si resursele Ajutor online, in fereastra MultiPoint Manager. m NOTA: Componentele pot diferi in functie de model si de locatia dvs Ztacze VGA przedstawicielem firmy Dell
% POZNAMKA: Pokyny na dalSiu konfiguraciu a prispésobenie najdete v dokumentacii pre % POZNAMKA: Sticasti sa mozu v zavislosti od modelu a polohy it. 6. Wytacznik zasilania

zavadzanie od spolocnosti Microsoft a v online Pomocnikovi v okne MultiPoint Manager.




